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ABSTRACT

Alivia, A. P. (2024). Women’s Language Features Compared With Men’s
Language Features Used by Transgender Character in The Danish Girl
Movie. English Literature Department, Faculty of Adab and Humanities, UIN
Sunan Ampel Surabaya. Advisors: (I) Tristy Kartika Fi’aunillah, M.A., (II)
Endratno Pilih Swasono, M.Pd.

This research examines the comparison of features of women’s and men’s
language. Then, it looks at the function of women’s language features, as used by a
transgender character named Einar Wegener in The Danish Girl movie. This movie
tells the story of Einar Wegener, who felt he was a woman trapped in a man’s body,
and then he decided to become transgender. This movie is set in the 1920s when
transgender was still taboo. From this phenomenon, the researcher answered the
problem formulation in this research, namely (1) The comparison of women’s
language features and men’s language features in the transgender character named
Einar Wegener (Lili Elbe) and (2) The function of women’s language features used
by Einar Wegener (Lili Elbe) in the movie The Danish Girl.

This research used a descriptive qualitative approach to investigate women’s
language features and functions used by Einar Wegener (Lili Elbe), a transgender
character in The Danish Girl movie. Data was collected from the movie script,
which was then analyzed and identified the features of women’s language used by
Einar Wegener (Lili Elbe) in the movie, which was then compared with men’s
language features used to find out which language features were dominant, this was
aimed at answering the first problem formulation. For the second problem
formulation, the researcher answered by explaining the function of the dominant
language features, namely women’s language features.

This research revealed that women’s language features are more prevalent than
men's in Einar Wegener (Lili Elbe). Before becoming Lili, Einar used 50% of
women's language features; after that,.he used 94% of women’s,language features,
while men's language was found'in one data. Also, this research revealed that 77%
of his language was expressive, 30%: referential, and 10%: poetic. Expressive
features included tag questions, lexical hedges, emphatic stress, and hypercorrect
grammar. Thus, Einar Wegener, a transgender male, used more women's language
features than men's to express himself and showcase his feminine side.

Keywords: women’s language features, men’s language features, speech function,
transgender, The Danish Girl movie
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ABSTRAK

Alivia, A. P. 2024. Perbandingan Fitur Bahasa Wanita dengan Fitur Bahasa Pria
yang Digunakan Karakter Transgender dalam Film The Danish Girl.
Program Studi Sastra Inggris, Fakultas Adab dan Humaniora, UIN Sunan
Ampel Surabaya. Pembimbing: (I) Tristy Kartika Fi’aunillah, M.A., (II)
Endratno Pilih Swasono, M.Pd.

Penelitian ini mengkaji perbandingan ciri-ciri bahasa perempuan dan laki-laki.
Kemudian, mengkaji fungsi ciri-ciri bahasa perempuan, sebagaimana yang
digunakan oleh tokoh transgender bernama Einar Wegener dalam film The Danish
Girl. Film ini menceritakan tentang Einar Wegener yang merasa dirinya adalah
seorang wanita yang terjebak di dalam tubuh laki-laki, yang kemudian dia
memutuskan untuk menjadi transgender. Movie ini berlatarkan tahun 1920an, yang
mana gender disforia dan transgender masih menjadi hal yang tabu. Dari fenomena
ini, peneliti akan menjawab rumusan masalah dalam penelitian ini yaitu (1)
Perbandingan ciri-ciri bahasa perempuan dan laki-laki pada tokoh transgender
bernama Einar Wegener (Lili Elbe) dan (2) Fungsi ciri-ciri bahasa perempuan yang
digunakan oleh Einar Wegener (Lili Elbe) di movie The Danish Girl.

Penelitian ini menggunakan pendekatan kualitatif deskriptif untuk menyelidiki
fenomena penggunaan fitur-fitur bahasa wanita beserta fungsinya yang digunakan
oleh Einar Wegener (Lili Elbe) seorang penderita gender disforia dan seorang
transgender di film The Danish Girl. Data dikumpulkan dari naskah film yang
kemudian dianalisis dengan mengidentifikasi fitur-fitur bahasa wanita yang
digunakan oleh Einar Wegener (Lili Elbe) dalam film tersebut yang kemudian
dibandingkan dengan penggunaan fitur bahasa pria untuk mencari fitur bahasa apa
yang dominan, hal ini ditujukan untuk menjawab rumusan masalah pertama. Untuk
menjawab rumusan masalah yang kedua, peneliti memaparkan fungsi dari fitur
bahasa yang dominan yaitu fitur-fitur bahasa wanita.

Penelitian 'ini mengungkap bahwa ciri .bahasa, perempuany lebih banyak
ditemukan daripada ciri bahasa laki-lakispada Einar Wegener'(Lili Elbe). Sebelum
menjadi Lili, Einar menggunakan 50% ciri bahasa perempuan; setelah itu, ia
menggunakan 94% ciri bahasa perempuan, sedangkan bahasa laki-laki ditemukan
pada satu data. Selain itu, penelitian ini mengungkap bahwa 77% bahasanya bersifat
ekspresif, 30% referensial, dan 10% puitis. Ciri bahasa ekspresif meliputi
pertanyaan tag, lindung nilai leksikal, tekanan emfatik, dan tata bahasa
hiperkoreksi. Dengan demikian, Einar Wegener, seorang pria transgender, lebih
banyak menggunakan ciri bahasa perempuan daripada laki-laki untuk
mengekspresikan dirinya dan menunjukkan sisi femininnya.

Kata Kunci: fitur-fitur bahasa wanita, fitur-fitur Bahasa pria, fungsi ucapan,
transgender, film The Danish Girl
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